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ограждены, а на территории нет торчащих из земли острых предметов (проволоки, арматуры, битого крупного стекла и т.п.). Подносит (подвозит) необходимые для уборки материалы и инвентарь (песок, поливочные шланги и т.п.). Перед началом уборки в зоне движения транспорта надевает сигнальный жилет. Проходит в установленном порядке инструктаж по охране труда и производственной санитарии. Ставит на убираемых участках в зоне движения транспорта со стороны возможного наезда на установленном расстоянии от рабочего места переносные ограждения, выкрашенные в яркие цвета. Производит уборку закрепленной за ним территории: Ограждает опасные участки и сообщает об этом своему непосредственному руководителю. — При обнаружении запаха газа или прорыве трубопроводов (водоснабжения, канализации, отопления и других) вызывает соответствующую специализированную аварийную бригаду. Принимает меры по предупреждению преступлений и нарушений порядка на обслуживаемом участке, о правонарушениях сообщает в отделение милиции. Извещает своего непосредственного руководителя о любой ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, о каждом несчастном случае, произошедшем на обслуживаемой территории. Очищает установленные на территории урны по мере их заполнения (но не реже двух раз в день) и места их установки. Осуществляет промывку и дезинфекцию урн по мере их загрязнения. Производит покраску урн по мере необходимости (но не реже одного раза в год). Очищает крышки канализационных, газовых и пожарных колодцев. Осуществляет профилактический осмотр, удаление мусора из мусороприемных камер и их уборку. Включает и выключает освещение на обслуживаемой территории. Очищает территорию, проезды и тротуары от снега, пыли и мелкого бытового мусора с предварительным увлажнением территории. Роет и прочищает канавки и лотки для стока воды. Производит профилактический осмотр дождеприемных колодцев по установленным графикам (но не реже одного раза в квартал). Обеспечивает сохранность оборудования и поливочных кранов для мойки и поливки из шлангов. Производит на закрепленной территории поливку зеленых насаждений и их ограждений. Проводит мероприятия по подготовке инвентаря и уборочного эксплуатацию. Подметает территорию, очищает ее от снега и льда. Скалывает лед и удаляет снежно-ледяные образования. Посыпает территорию песком. Удаляет и складирует снег в местах, не препятствующих свободному проезду автотранспорта и движению пешеходов. Производит очистку от снега и льда пожарных колодцев для свободного доступа к ним. Расчищает канавы дЛя стока талых вод к люкам и приемным колодцам ливневой сети. Обрабатывает против гололедным и материалами тротуары и лестничные сходы мостовых сооружений, расчищает проходы для движения пешеходов в период интенсивного снегопада (более 1 см/час). Производит санитарную обработку бачков и ведер для пищевых отходов и мусора после их очистки, соблюдая установленную концентрацию дезинфицирующих растворов. Выполняет иные работы по уборке территории. строго соблюдает правила и нормы охраны труда, производственной санитарии и пожарной безопасности. 

3.Права

3.1. Дворник имеет право:
· Получать от руководства ДОУ информацию, необходимую для осуществления своей работы; 
· Вносить предложения, направленные на повышение качества своей работы; 
· Получать инвентарь, выделять помещение для его хранения, а также получать. спецодежду по установленным нормам; 
· Требовать от руководства ДОУ оказания содействия в исполнении свои должностных обязанностей. 

4.Ответственность

4.1. Дворник несет ответственность: 
За соблюдение правил и инструкций по охране труда, правил производственной санитарии и противопожарной безопасности. За неисполнение (ненадлежащее исполнение) своих должностных обязанностей, предусмотренных настоящей инструкцией, в пределах, определенных действующим законодательством РФ, дворник несет административную, материальную и уголовную ответственность в соответствии с ситуацией. 


Настоящая должностная инструкция составлена в 2-х экземплярах. 


С инструкцией ознакомлен(а):__________________________________/_________________
                                                                                                  (Ф.И.О.)                                                               ПОДПИСЬ



«_____»_______________ 20___ г.



image1.jpeg
JIO/DKHOCTHASI HHCTPYKIMS {BOPHAKA
MBJOY «Jercknii cag Ne 24 c. Jaunoe»
MO-IIpuronausiii paiion

1.061une nosioxennst

1.1. Hacrosmas [OIDKHOCTHAas  HMHCTpYKuusi pa3paboTaHa B COOTBETICTBHH  C
KpanudukanuoHusiM  CIpaBOYHAKOM npodeccii palodux, KOTOPHIM YCTAHABRIHBAIOTCS
MecsTaHBIH okl yTB. [ocranosnenue Nockomutera CCCP 110 TpyZly M CONHANBHEIM BOIPOCaM
u BIEIIC ot 20.02.1984 r. 58/3-102 (¢ u3MeneHusIMY ¥ AONOAHEHHsIME OT 13 exabpst 1989r.
No 497/025-10), mpn cocTaBiieHHM HHCTPYKIHMH yuTenbl Tpynosoit xomexc PO m mHble
HOPMAaTHBHBIC aKIbl, PETyIHMDYIOIHE TPYIOBHE OTHOmeHus B Poccuiickoii ®enepammn.
JI0IDKHOCTE IBOPHHKA OTHOCHTCS KATErOpiy pabounx.

1.2. JlpopHuk HasHayaeTCs HA JOIDKHOCTH M OCBOGOXNIAETCS OT Hee 3aBEIyIONTHM JETCKHM
caom 6e3 mpembsBicHHs TpeGOBaHHA K 00Pa30BAHUIO W ONBITY PaGOTHL, H MOTUHHACTCS
HENOCPE/ICTBEHHO 3aBEYIOMEMY, @ TaK JKe 3aBE/YIOIIEMY X03HCTBOM.

1.3. JIBOPHEK JJOJDKEH 3HATS:

— HOpMBI W Tpe0OBaHHS K COCTOSHHIO BHENIHETO OJArOyCTPOICTBA TEPPUTODHH,
NpHJIETAIOMEH K IOMOBIIANICHHIO ¥ 3alATHI OKPYIKarowmeii cpezisr;

— TpeGoBaHMsA K CAHUTAPHOMY COZCPIKAHUIO TEPPHTOPHH;

— TUIAHUPOBKY U IPAHMIE! yOOPKH 3aKpEIUIEHHOH TEPPHTOPHH;

— OOPSAZOK YOOPKH TepPUTOPHN;

— HHCTPYKUHUs M TEXHAIECKHE PEKOMEH/IALAHN 10 yGOPOYHEM paGoram;

— CBOJCTBa MOIOIIHMXCS CPEJICTB M NIPaBHIa 6€30MaCHOTO TI0JIb30BAHMS HMH;

— YCIPOHCTBA W TpAaBHIA OKCIUTyaTaHH  oOCHyXwuBalomero oGopyjoBaHHs —u
TPHCTIOCOGIEHHH, IPUMEHSEMbIX B paboTe;

— MpaBuna MPAMCHEHHS IIPOTHBOTONONCHEIX MATEPHATIOB;

— azpeca H HOMepa Tene(OHOB: e

— cayx6 SKCIUTyaTalOHHBIX OPraHH3anyii, GIMKaiIIero OT/EeHHs TOJHIHH, MECTHOTO
Y9aCTKOBOTO MHCIEKTOpA MOJHMIHMY, CKOPOH MOMOINM, NOXKapHOH yacTu, Gmimkaimero
Y4peXACHAs OKA3aHHH METMITACKOMN NOMOIIH, allTeKH, JETCKOH KOMHATHI | T. 1.}

~ TipaBuia 6e30NMaCHOCTH IPH BHITOJIHEHAH YO0POUHBIX paboT;

— MOPS/IOK HM3BEMIEHHs BCErO HEIOCPEICTBEHHOIO DPYKOBOJHWTENS O BCEX HENOCTATKAX,
0OHApYKEHHBIX BO BpeMsi PaGOTEHI; YCTaB, a TAKKe NPABUIA BHYTPEHHEO TPYIOBOrO
pacropsiiika;

~ NpaBHIIA B HOPMBI OXPAHBI TPY/Ia, [IPOH3BONICTREHHOMN CAHMTADHH ¥ JTHUHOM THIHEHEL

— TIpaBWJIA HCIOIB30BANNKE IPOTHBONOXKAPHBIX CPEMICTB.

2. Io/i3KHOCTHBIE 00A3aHHOCTH

2.1. JIBOpHAK BHIIOJHSAET CHEAYIONTHE 06S3aHHOCTH:
TlpoxouT B YCTAHOBIEHHOM TOPAIKE NEPHOMMUECKHE METHITHACKIE OCMOTPHL. OCMaTpHBAET
palotyIo 30HY M Y6eXNIaeTes B TOM, UTO BCE KOJOMBL 3aKPLITH KPHIITKAMH, SIMBI B TPAHIICH




